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Von Kindern fernhalten

Gebr

tragen

Observe safety instructions

Wear safety goggles

Keep out of reach of children

Respecter le mode d’emploi

Porter une protection oculaire

Tenir hors de portée des

Seguire le istruzioni per I‘uso

Indossare una protezione per gli occhi

Tenere lontano dalla portata dei bambini

Seguir las instrucciones de uso

Utilizar gafas protectoras

1er lejos del al de los nifios

Ler manual de instrucdes

Usar 6culos de prc

fora do alcance das criancas

Kovesse a h alati u 6

Viseljen szemvédot

Gyermekektél tartsa tavol

AdaBete unéYn TG 08nyieg xpriong

Makpia ané nadia

DOoPATE MPOOTATEVUTIKA YUAAA

Noudata kdyttoohjeita

Kayta

Pida poissa lasten ulottuvilta

Lzes brugsanvisning

Benyt gjenbeskyttelse

Opbevares utilgeengeligt for bern

Folg bruk Bruk vernebriller Oppbevares utilgjengelig for barn
Folj isni nai Anvand 6gonskydd Forvaras oatkomligt for barn
Gebrui ijzing in acht Oogbescherming dragen Buiten bereik van kinderen houd

CoGnioaaTe MHCTPYKLMK MO SKCRTyaTaummn

HocuTb 3almTHbIE OUKM

XpaHuTb B HEAOCTYNHOM Ans AeTel mecte

Przestrzegac instrukcji obstugi

Nalezy nosi¢ okulary ochronne

Chronié przed dzie¢mi

Navod k pouziti

Pouzivejte ochranné bryle

UdrZujte mimo dosah déti

A se tine cont de instr de folosire

Se vor purta ochelari de protectie

Nu se va ldsa la indeméana copiilor

DrzZite se uputstva za upotrebu

Nosite za$titna sredstva za o&i

DrZite dalje od dohvata dece

Postujte upute za uporabu

Obavezna zastita za o€i

Drzati izvan dohvata djece

CnasBaiiTe ykasaHuaTa 3a ynotpe6a

W3nonseaiiTe 3almTHN ouuna

Aace Aaneye oT geua

AoTpumyBaTucs iHCTPYKUil 3 ekcnayaTauil

HocuTtu 3axucHi okynsipu

36epiraTi y Mmicui, HeaoCTYNHOMY Ans AiTei
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Feuer, offenes Licht und Rauchen verboten

Explosibles Gas

Batterie-S&ure

Fire, naked flames and smoking prohibited

Explosive gas

Battery acid

Feu, fi nue, et fumer interdits Gaz explosif Batterie - acide
Vietato fumare o usare fi libere Gas esplosivo Acido per batterie
Prohibido fumar y fuego Gas explosivo Acido de bateria
Proibido fumar ou incendiar Gas explosivo Acido de bateria
Tiiz és nyilt lang h, al ill. a dohanyzas tilos Robbana élyes gaz Akku atorsav
AnayopeUEeTal TO KATIVIOUA KAt 1 TPOKANON PKOTIAG Kat pAGyag EKPNKTIKG aéplo 00 unarapiag
Tuli, avotuli ja tupakointi kielletty Réjahtavaa Akkuh:

Ild, ubeskyttede lyskilder og rygning forbudt

Eksplosiv gas

Batterisyre

Apenild, levende lys og reyking forbudt

Eksplosiv gass

Batterisyre

Eld, 6ppna lagor och rékning forbjuden

Explosiv gas

Batterisyra

Vuur, vl en roken verboden Explosief gas Batterijzuur

OroHb, OTKpPbITbIe UCTOYHMKM CBETA U KypeHue 3anpeLueHbl B3pbiBoOnacHbIii ras AnekTponut 6atapen
Uwaga na ogien, iskry, otwarte swiatfo i papierosy Nieb n 0 WY Kwas akumulatorowy
Zakaz koureni a s otevienym ohném Neb Ci z baterie

Focul, lumina deschisa si fumatul interzise

Pericol de explozie

Substante periculoase-acid

Vatra, jako svetlo i puSenje su zabranjeni

Eksplozivni gas

Kiselina iz akumulatora

Zabranj izlaganje vatri, otvorenom plamenu i cigaretama

Opasnost od 10g plina

(o] st od kiseline iz

Aa ce cbxpaHsiBa Aaneye OT Or'bH, NPSiKa C/TbHYEBa CBET/IMHA U Aa He Ce Ny

ExcnnosueeH ras

AKymynaTtopHa KucenvHa

BoroHb, BiAKPUTI A)xepena cBiTna Ta KypiHHS 3a60pOHeHi

BuGyxoHe6Ge3neyHuii ras

EnekTponit 6aTtapei
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DEUTS Sicherheitsvorschriften fiir gefiilite, geschlossene Blei-S3dure-Batterien.

Beachten Sie beim Umgang mit der Batterie diese Sicherheitsvorschriften. Lesen Sie bei
Arbeiten an der Batterie zuerst die Betriebsanleitung des Fahrzeugs und befolgen Sie die darin
enthaltenen Anweisungen. Legen Sie diese Sicherheitsvorschriften zur Betriebsanleitung des
Fahrzeugs.

Erste Hilfe: Saurespritzer im Auge sofort einige Minuten mit klarem Wasser spiilen! Danach
unverziiglich einen Arzt aufsuchen. Bei verschluckter Saure sofort einen Arzt konsultieren.
Saure auf der Haut oder Kleidung sofort mit Seifenlauge oder Sdureumwandler neutralisieren
und mit viel Wasser nachspiilen.

1. Ausbau aus dem Fahrzeug und Einbau in das Fahrzeug

kann zum Ausfall elektronischer Komponenten

fiihren (Wegfahrsperre, Radio, etc.).

Nur ausreichend geladene Batterien einbauen, mindestens 12,50 V Ruhespannung.

- Vor dem Ausbau der Batterie den Motor und alle Stromverbraucher ausschalten.

- Beim Ausbau zuerst Minuspol (-), dann Pluspol (+) abklemmen.

Vor Einbau der Batterie die Stellfliche im Fahrzeug reinigen.

- Batteriepole und Polklemmen reinigen, Pole mit saurefreiem Fett behandeln.

- Original-Befestigungsvorrichtungen verwenden. Batterie fest verspannen;

Schutzkappen erst im Kfz beim AnschlieBen entfernen und auf die Pole der ersetzten Batterie

setzen, um Kurzschliisse und Funkenbildung zu vermeiden.

- Beim Einbau zuerst Pluspol (+), dann Minuspol (-) verbinden. Auf festen Sitz der Polklemmen
achten.

- Anbauteile wie Polabc Wir Schlauct 1ss und P
von der ersetzten Batterie (ibernehmen und gleichartig anschlieBen.
Vorhandenen oder mitgelieferten Blindstopfen verwenden.

- Mindestens eine Gasaustrittséffnung unverschlossen lassen, sonst Explosionsgefahr.
Dies gilt auch fiir den Transport von Altbatterien.

halter

2.
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Externes Laden

Nur i i L
beachten.

Niemals eingefrorene Batterien oder Batterien mit Temperatur iiber 45°C laden.
Pluspol (+) der Batterie mit Pluspol des Ladegerates und Minuspol (-) der Batterie mit
Minuspol des Ladegerates verbinden.

Ladegerat erst nach dem Anschluss der Batterie einschalten.

Bei Ende der Ladung zuerst das Ladegerét abschalten.

Ladung unterbrechen, wenn die Batterie heiB wird oder Saure austritt!

Beim Laden fiir gute Beliiftung sorgen.

verwenden und deren Bedienungsanleitung

. Wartung

Batterieoberfléchen sauber und trocken halten, nur mit feuchtem oder antistatischem
Tuch reinigen.

Pole und Anschlussklemmen vor Korrosion schiitzen und mit séurefreiem Fett behandeln.
Stopfenlose Batterien nicht 6ffnen.

Bei ungentigender Startleistung Batterie tiberpriifen und ggf. nachladen

Eingelagerte Batterien stets geladen und kiihl aufbewahren.

Ladezustand regelmaBig kontrollieren oder Ladeerhaltungsgerate verwenden.

Bei Ruhespannung unter 12,3 V Batterie nachladen.

. Starthilfe

Betriebsanleitung des Fahrzeuges lesen und die darin enthaltenen Anweisungen zur
Starthilfe befolgen.
Starthilfe kann nur mit einer Batterie gleicher Nennspannung erfolgen.
Die BatteriegroBe der Spenderbatterie sollte annahernd gleich der Empfangerbatterie sein.
Nur zugelassene Stanhllfekabel verwenden (z.B. nach ISO 6722).

des Starthil




ENGLIS| Safety instructions for filled and sealed lead-acid batteries.

These safety instructions are to be observed when handling the battery. When working on the
battery, start by reading the vehicle’s operating manual and follow the guidelines it sets out.
Keep these safety instructions with the vehicle’s operating manual.

First aid: If acid comes into contact with the eyes, rinse for several minutes with clear water

before seeking immediate medical attention. If acid is swallowed, consult a doctor immediately.

Should acid get on skin or clothing, neutralise straight away using soapsuds or an acid
neutraliser and then rinse thoroughly with water.

1. Removal from and installation in the vehicle

- NB: interruptions to the power supply may cause electrical devices (e.g. immobiliser,
radio etc.) to malfunction.

- Only install batteries that have been sufficiently charged, i.e. with a minimum terminal
voltage of 12.5V.

- Switch off the engine and all electrical devices before removing the battery.

- When removing the battery, disconnect the negative terminal (-) before the positive terminal (+).

Clean the installation area in the vehicle before fitting the new battery.

- Clean the battery terminals and terminal connectors, treat the terminals with acid-free grease.

- Use the original attachment parts. Firmly secure the battery.

Wait until you're connecting the battery within the vehicle before removing the protective

caps. Attach these to the terminals of the battery being replaced to prevent short circuits

and sparks.

When installing the new battery, connect the positive terminal (+) before the negative

terminal (-). Ensure the terminal connectors are securely in place.

- Take parts such as terminal covers, the elbow, the hose connector and the terminal clamp
holder from the previous battery and connect as before. Use any available or supplied filler
caps.

- Leave at least one gas outlet open to avoid the risk of explosion. This also applies to the
transport of used batteries.

. External charging

Only use suitable direct current chargers and observe their operating instructions.
Never charge frozen batteries or those with a temperature above 45°C.

Connect the positive terminal of the battery (+) to the positive terminal of the charger,

and the negative terminal of the battery (-) to the negative terminal of the charger.

Only switch on the charger once the battery has been connected.

Only switch off the charger once the battery has finished charging.

Stop if the battery hot or if acid leaks out!

Ensure charging takes place in a well-ventilated area.

. Maintenance

Keep the surface of the battery clean and dry, and only clean with a damp

or anti-static cloth.

Protect the terminals and connectors from corrosion, and treat with acid-free grease.
Do not open batteries where the caps are totally sealed!

If cold start performance is insufficient, check the battery and, if necessary, recharge.
Stored batteries should be kept charged and cool at all times.

Check the state of charge on a regular basis or use a trickle charger.

Recharge if the terminal voltage falls below 12.3 V.

. Jump-starting

Read the vehicle’s operating manual and follow its instructions on jump-starting.
Jump-starting can only be performed using a battery with the same nominal voltage.
Both batteries should also be roughly the same size.

Only use approved jumper cables (e.g. in accordance with ISO 6722).

Observe the jumper cable’s operating instructions.



m Consignes de sécurité pour batteries plomb-acide étanches remplies.

Veuillez respecter ces consignes de sécurité lors de toute manipulation de la batterie.

Consultez d’abord le manuel du véhicule et respectez les instructions données avant d’intervenir

sur la batterie. Conservez ces consignes de sécurité avec le manuel du véhicule.

Premiers secours : En cas de projection d’acide dans les yeux, rincez immédiatement a I'eau

claire pendant quelques minutes puis consultez un médecin sans attendre ! Le consulter

immédiatement aussi en cas d mgesuon d'acide. En cas de projection d’acide sur la peau

ou les vétements, r 't avec une solution savonneuse ou alcaline, puis

rincez abondamment a I'eau.

1. Montage/démontage de la batterie

- Attention ! Toute mterruphon de tension peut entramer le dysfonctionnement de
divers ge, radio, etc.)

- La batterie doit étre suffisamment chargée (minimum 12,5 V de tension au repos) avant

d’étre montée.

Couper le moteur et tous les systémes électriques avant d’enlever la batterie.

- Pour démonter la batterie, déconnecter d’abord la borne négative (-), puis la borne positive (+).

- Nettoyer le logement de la batterie dans le véhicule avant de la monter.

Nettoyer les bornes et les cosses de la batterie et appliquer dessus une fine couche de

graisse exempte d’'acide.

- Fixer fermement la batterie en utilisant les accessoires d’origine.

Retirer les capuchons de protection des bornes juste avant de connecter la batterie dans le

véhicule, puis les placer sur les bornes de la batterie usagée afin d’éviter tout court-circuit

ou étincelle.

Lors du montage de la batterie, brancher d’abord la borne positive (+) puis la borne

négative (-). S'assurer que les cosses sont bien serrées.

- Réutiliser les accessoires de la batterie usagée tels que capuchons de protection,
raccords angulaires, raccords de tuyaux et dispositifs de fixation et les fixer aux endroits
correspondants. Réutiliser également les bouchons disponibles ou fournis.

- Laisser au minimum un orifice de dégazage ouvert, ceci afin d’éviter tout risque d’explosion.

C’est également valable pour le transport des batteries usagées.

N
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. Charge externe

Utiliser uniquement un chargeur approprié a courant continu et suivre le mode
d’emploi.

Ne jamais recharger une batterie gelée ou une batterie dont la température est
supérieure 2 45°C.

Connecter la borne positive (+) de la batterie a la borne positive du chargeur et la borne
négative (-) de la batterie a la borne négative du chargeur.

Ne pas mettre le chargeur sous tension avant d’avoir connecté la batterie.

Une fois la batterie rechargée, débrancher d’abord le chargeur.

Interrompre la procédure de charge si la batterie est trop chaude ou s’il y a une fuite
d’acide !

Veiller a une bonne aération lors de la procédure de charge.

. Entretien

Veiller a ce que la batterie reste propre et séche, la nettoyer uniquement avec un chiffon
humide ou antistatique.

Protéger les bornes et les cosses de la corrosion, les enduire de graisse exempte d’acide.
Ne jamais ouvrir les batteries sans bouchons.

En cas de puissance insuffisante au démarrage, vérifier I'état de la batterie et la recharger si
nécessaire.

Stocker les batteries au frais et chargées. Controler régulierement leur état de charge ou
utiliser un appareil de maintien de charge. Recharger la batterie si la tension de repos est
inférieure a 12,3 V.

. Aide au démarrage

Lire attentivement le manuel du véhicule et suivre les instructions concernant I'aide au
démarrage.

L'aide au démarrage ne peut avoir lieu qu'avec une batterie de méme tension nominale.
La batterie donneuse doit avoir environ la méme taille que la batterie réceptrice.

Utiliser uniqguement des cables normalisés (p.ex. selon la norme 1SO 6722).

Lire le mode d’emploi du cable de démarrage.



[I:\RV.N[eB Norme di sicurezza per le batterie piombo-acido riempite e sigillate.

Quando si opera sulla batteria, rispettare le seguenti norme di sicurezza. Prima di effettuare
interventi sulla batteria leggere il manuale del veicolo e seguire le istruzioni in esso contenute.
Conservare le presenti norme di sicurezza insieme al manuale del veicolo.

Primo soccorso: Se I'acido entra in contatto con gli occhi, sciacquare per diversi minuti
con acqua pulita prima di richiedere cure mediche immediate. In caso di ingestione di acido
consultare subito un medico. Neutralizzare subito I'acido sulla pelle o sui vestiti con acqua
saponata, o con un neutralizzante per acido, e sciacquare abbondantemente.

1. Installazione sul veicolo e disinstallazione

- Attenzione! L’interruzione della puod causare il
componenti elettrici (antifurto immobilizer, radio, ecc.).

- Installare soltanto batterie caricate a sufficienza, cioé con una tensione di riposo minima
di 12,50 V.

- Prima di disinstallare la batteria spegnere il motore e tutti i componenti elettrici.

- Quando si rimuove la batteria, disconnettere prima il polo negativo (-), quindi quello
positivo (+).

- Prima di installare la batteria, pulire la superficie di installazione nel veicolo.

- Pulire i poli e i morsetti, lubrificare i poli con grasso privo di acido.

Utilizzare gli elementi di fissaggio originali. Fissare saldamente la batteria.

- Rimuovere i copripoli solo al momento di collegare la batteria al veicolo e collocarli sui poli
della batteria sostituita, per evitare corti circuiti e scintille.

dei

Assicurarsi che i morsetti dei poli siano ben serrati.

- Perl ione utilizzare i c ti prelevati dalla batteria esausta quali copripoli,
raccordi a gomito, connettori tubo di degassamento e supporti morsetti. Utilizzare qualsiasi
tappo disponibile o fornito con la batteria.

- Lasciare libera aimeno un’apertura di degassamento per scongiurare il pericolo di esplosione.

Lo stesso vale per il trasporto delle batterie esauste.

Quando si installa la batteria, connettere prima il polo positivo (+), quindi quello negativo (-).

©
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. Ricarica esterna

a corrente i e i alle

Uil cari
relative istruzioni d’uso.
Non caricare mai una batteria gelata o la cui temperatura sia superiore ai 45°C.
Collegare il polo positivo (+) della batteria con il polo positivo del caricabatterie e il polo
negativo (-) della batteria con il polo negativo del caricabatterie.

Accendere il caricabatterie solo dopo aver collegato la batteria.

Spegnere il caricabatterie solo quando la batteria & completamente carica.
Interrompere la carica se la batteria si surriscalda o fuoriesce dell’acido.
Assicurarsi che durante la carica I'ambiente sia adeguatamente ventilato.

. Manutenzione

Mantenere le superfici della batteria pulite e asciutte, pulire soltanto con un panno umido
o antistatico.

Proteggere poli e morsetti dalla corrosione e trattarli con grasso privo di acido.

Non aprire le batterie prive di tappi.

Se la prestazione di avwiamento a freddo & inadeguata, controllare la batteria ed
eventualmente ricaricarla.

Le batterie vanno sempre conservate cariche e in un luogo fresco.

Controllare periodicamente il livello di carica o utilizzare un caricabatterie di mantenimento.
In caso di tensione di riposo inferiore a 12,3 V ricaricare la batteria.

. Awiamento d’emergenza

Leggere le istruzioni del veicolo e seguire le indicazioni per I'avwiamento d’emergenza in
esso contenute.

L'avwiamento d’emergenza va effettuato soltanto con una batteria di uguale tensione
nominale. Il voltaggio della batteria del veicolo soccorritore deve essere approssimativamente
uguale a quella della batteria da ricaricare.

Utilizzare soltanto cavi di avwviamento omologati (es. a norma ISO 6722).

Seguire le istruzioni d’uso dei cavi di avviamento.



|21\ [o]lM Especi

Tenga en cuenta estas especificaciones de seguridad cuando manipule la bateria. Siva a
manipular la bateria, lea antes las instrucciones de uso del vehiculo y sigalas al pie de la letra.
Guarde estas especificaciones de seguridad junto con el manual de instrucciones del vehiculo.

Primeros auxilios: En caso de producirse salpicaduras en los 0jos, enjuagueselos durante
varios minutos con agua corriente, y a continuacion acuda inmediatamente a un médico.
Siingiere acido, acuda inmediatamente a un médico. Si cae acido en la piel o en la ropa,
neutralicelo inmediatamente con agua con jabon o neutralizador de acido, y aclarelo con agua
abundante.

1.D y enel i
- jAtencion! La interrupcion del suministro de tension puede provocar averias en los
eléctricos antiarranque, radio, etc.).

Unicamente se deben montar baterias suficientemente cargadas, con una tension de circuito

abierto de al menos 12,50 V.

- Antes de desmontar la bateria, apague el motor y todos los dispositivos eléctricos.

Al desmontar la bateria, desconecte primero el polo negativo (-) y después el positivo (+).

- Antes de montar la bateria, limpie la superficie de apoyo en el vehiculo.

- Limpie los polos de la bateria y los terminales de los polos, aplique grasa libre de acido en
los polos.

- Utilice los dispositivos de fijacion originales. Apriete la bateria fuertemente.

- Al realizar la conexion, retire primero las tapas protectoras en el automavil y coléquelas
sobre los polos de la bateria sustituida para evitar posibles cortocircuitos y la formacion
de chispas.

- Al'montar la bateria, conecte primero el polo positivo (+) y después el negativo (-).
Compruebe que los terminales de los polos quedan bien fijados.

- Aproveche las piezas externas de la bateria sustituida, como cubre-bornes, pieza angular,

conexion de manguera y soporte de terminales de polo, y conéctelas de igual modo.

Utilice los tapones obturadores disponibles o suministrados.

©
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caciones de seguridad para baterias de plomo-acido llenas y cerradas.

Deje como minimo una abertura de salida de gases sin tapar; si no lo hace, existe riesgo de
explosion. Lo mismo se debe hacer para el transporte de baterias usadas.

. Carga externa

Utilice unicamente cargadores de corriente continua adecuados, y tenga en cuenta
sus instrucciones de uso.

Nunca cargue una bateria o conuna superior a 45°C.
Conecte el polo positivo (+) de la bateria con el polo positivo del cargador, y el polo
negativo (-) de la bateria con el polo negativo del cargador.

Encienda el cargador solo después de conectar la bateria.

Al terminar la carga, desconecte en primer lugar el cargador.

Si la bateria se calienta en exceso o sale acido, interrumpa la carga.

Al realizar la carga, compruebe que la ventilacion sea la adecuada.

. Mantenimiento

Mantenga limpia y seca la superficie de la bateria, limpiela inicamente con un pafo humedo
o antiestatico.

Proteja de la corrosion los polos y los bornes de conexion, y aplique sobre ellos grasa libre
de &cido.

No abra nunca baterias sin tapon.

Si la potencia de arranque es insuficiente, compruebe la potencia de arranque y recarguela
si es necesario.

Conserve las baterias almacenadas siempre cargadas y en un lugar fresco.

Controle periodicamente el estado de carga o utilice equipos de conservacion de la carga.
Si la tension de circuito abierto es inferior a 12,3 V, vuelva a cargar la bateria.

. Ayuda para el arranque

Lea las instrucciones de uso del vehiculo y siga las instrucciones de ayuda para el arranque.
La ayuda para el arranque solo se puede realizar con una bateria con la misma tension
nominal. El tamafo de la bateria emisora debe ser igual o similar al de la bateria receptora.
Utilice unicamente cables de ayuda para el arranque autorizados (p. €j. segun ISO 6722).
Tenga en cuenta las instrucciones de uso de los cables de ayuda para el arranque.



el 3aV[clVI/ ] InstrucGes de seguranca para baterias de chumbo-acido cheias e fechadas.

Leia estas instrucdes de seguranca ao lidar com a bateria. Ao trabalhar com ou na a bateria,
respeite primeiro as indicagdes contidas no manual de instrugdes do veiculo. Guarde estas
instrucdes de seguranga juntamente com o manual de instrugdes do veiculo.

Primeiros-socorros: Enxague os salpicos de acido nos olhos com agua limpa durante alguns
minutos! Em seguida, consulte um médico imediatamente. Se ingerir acido, consulte um
médico il I te. ize i I 1te os salpicos de acido para a pele ou vestuario
com um neutralizador de acido e enxague-os a seguir abundantemente com agua.

1. Desmontagem do veiculo e montagem no veiculo

- Atencido! Ainterrupcao da tensdo pode afalha de
(sistema antifurto, radio, etc.).

- Monte s6 baterias suficientemente carregadas; pelo menos 12,50 V de tensdo de repouso.

Antes de desmontar a bateria, desligue o motor e todos os consumidores de energia.

- Ao desmontar a bateria, desconecte primeiro o polo negativo (-) e depois o polo positivo (+).

- Antes de montar a bateria, limpe a superficie onde vai ser montada no veiculo.

Limpe os polos e os bornes da bateria; lubrifique os polos com massa lubrificante isenta de

4cidos.

- Utilize as pecas de fixagao originais. Aperte a bateria frmemente.

Para evitar curto-circuitos e a formagao de chispas, retire as coberturas de proteccdo dos

polos somente no veiculo ao ligar a bateria e coloque-os nos polos da bateria que acaba de

substituir.

Ao montar a bateria, conecte primeiro o polo positivo (+) e depois o polo negativo (-).

Certifique-se de que os bornes estdo devidamente apertados.

- Aproveite as pegas da bateria que acaba de substituir tais como coberturas dos polos, coto-
velo, conexao do tubo e suportes dos bornes e coloque-os na bateria nova como estavam na
substituida. Utilize a tampa cega que vem incluida no volume de fornecimento ou a ja existente.

- Deixe pelo menos um orificio de desgaseificacdo aberto, caso contrario corre-se perigo de
explosao. Isto vale também para o transporte de baterias velhas.
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. Carregamento externo
Utilize uni carreg de corrente il e siga as instrucdes de uso
dos mesmos.
Nunca carregue baterias congeladas nem baterias com temperatura superiores a
45°C.
Conecte o polo positivo (+) da bateria ao polo positivo do carregador e o polo negativo (-)
da bateria ao polo negativo do carregador.
Ligue o carregador s6 depois da bateria estar devidamente conectada.
No fim do carregamento, desligue primeiro o carregador.
Interrompa o carregamento se a bateria aquecer ou derramar acido!
Certifique-se que existe boa ventilagao ao carregar a bateria.

. Manutencao
Mantenha a bateria limpa e seca e limpe-a unicamente com um pano humido ou anti estatico.
Proteja os polos e os bornes da corrosao e lubrifique-os com massa lubrificante isenta de
acidos.
N3o abra baterias que nao tém capsulas.
Quando a poténcia de arranque da bateria for insuficiente, verifique a bateria e recarregue-a
se for necessario
As baterias armazenadas devem ser guardadas sempre carregadas e em lugar fresco.
Verifique o estado da carga periodicamente ou utilize aparelhos de conservagao da carga.
Quando a tenséo de repouso for inferior a 12,3 V, recarregue a bateria.

. Prestar assisténcia de arranque
Leia 0 manual de instrugdes de uso do veiculo e siga as indicacoes relativas a prestacao de
assisténcia de arranque da bateria.

A assisténcia de arranque s6 pode ser prestada a uma bateria da mesma tensdao nominal.
0 tamanho da bateria socorredora deve ser igual ao da bateria socorrida.
Utilize unicamente cabos homologados para a assisténcia de arranque
(1SO 6722 por exemplo).
Observe as instrucdes de uso do cabo de assisténcia de arranque.




I/ Biztonsagi elbirasok feltoltott, zart 6lmos-savas akkumulatorokhoz.

Az akkumulator hasznalatakor vegye figyelembe ezeket a biztonsagi eldirasokat. Az akkumula-
toron végzett munkalatok megkezdése elbtt olvassa el a jarmi hasznalati utasitasat és kovesse
az abban leirt utasitasokat. Jelen biztonsagi elbirasokat tartsa egy helyen jarmave hasznalati
utasitasaval.

Elsdsegély: Amennyiben sav keriil a szemiinkbe, azonnal 6blogessiik tiszta vizzel és folytassuk
néhany percen keresztiil! Ezt kbvetden haladéktalanul forduljunk orvoshoz. Sav lenyelése
esetén azonnal forduljunk orvoshoz. Amennyiben sav keril a borre vagy a ruhazatra, azonnal
semlegesitsiik savsemlegesitd anyaggal vagy szappanliiggal és mossuk le bo vizzel.

1. Kiszerelés a jarmiibol és beszerelés a jarmiibe

F A i szamos
(ajarmiii radio, stb.).
- Csak megfelelden feltoltott akkumulatort szereljen be, a nyugalmi fesziiltség legalabb 12.50 V
legyen.

- Miel6tt kiszerelné az akkumulatort a jarmabaél, allitsa le a motort és kapcsoljon ki minden
aramfogyasztot.

- Az akkumulator kiszerelésekor el6szor a negativ polust (-), majd a pozitiv polust (+) kosse le.

- Mielott beszerelné az akkumulatort a jarmibe, tisztitsa meg az akkumulatortalcat.

Tisztitsa meg az akkumulator csatlakozasait és a sarukat, a polusokat kezelje savmentes zsirral.

- Rogzitse gondosan az akkumulatort; hasznalja a jarmiigyarto eredeti rogzitéfelszerelését.

- Avédosapkakat csak azutan tavolitsa el, hogy beszerelte az akkumulatort a jarmiibe, és
tegye azokat a kicserélt akkumulator pélusaira, hogy elkeriilje a révidzarlatot, illetve a
szikraképzodést.

- Beszereléskor eldszor a pozitiv polust (+), majd a negativ polust (—) csatlakoztassa.
Ugyelien a saruk feszes csatlakoztatasara.

- Az Uj csereakkumulatorhoz a kiszerelt akkumulator tartozékait hasznalja, igy a pélusvédoket,
a konyokot, a csdcsatlakozot és a polussaru-tartokat. Helyezze ezeket rendeltetésszeri
helyiikre. Hasznalja a meglévo, vagy az uj akkumulatorhoz mellékelt vakdugokat.
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Hagyjon nyitva legalabb egy gaztalanito nyilast. Ellenkezo esetben robbanasveszély lép fel.
Ez a hasznalt akkumulatorok szallitasara is vonatkozik.

. Kiils® toltés
Csak U toltot atoltd a itasa
leirtakat.
Soha ne t6ltson fagyott allapotu, és 45°C-nal 6mérsé {1] atort.

Csatlakoztassa a pozitiv akkumulatorpolust (+) a tolté pozitiv pélusahoz, a negativ
akkumulatorpolust (-) pedig a t6lté negativ polusahoz.

Addig ne kapcsolja be a toltét, amig nem kototte ra hianytalanul az akkumulatort.
Ha az akkumulator teljesen feltoltodott, eldszor a toltét kapesolja ki.
Hagyja abba a toltést, ha az akkumulator felforrésodik, vagy sav lép
Toltés kozben gondoskodijon a hatékony szelldzésrol.

. Karbantartas

Az akkumulator felliletét tartsa tisztan és szarazon, és a tisztitashoz csak nedves vagy
antisztatikus torléruhat hasznaljon.

A polusokat és a sarukat védje a korroziotdl és kezelje ezeket savmentes zsirral.

A dugo nélkiili akkumulatorokat ne nyissa fel.

Ha az inditasi teljesitmény elégtelen, vizsgalja meg az akkumulatort és sziikség esetén toltse fel.
Az akkumulatort mindig toltott allapotban taroljuk és a tarolas hivos helyen torténjen.

A toltottseégi allapotot rendszeresen ellendrizze vagy hasznaljon toltésmegtarto késziiléket.
12,3 V nyugalmi fesziiltség alatt toltse utan az akkumulatort.

. Inditasi segitség (bikazas)

Olvassa el a jarmi kezelési utmutatdjat és kovesse az abban talalhato, bikazasra vonatkozo
utasitasokat.

Inditasi segitség csak azonos névleges fesziiltségi akkumulatorral adhaté. Az aramot
szolgaltatd akkumulatornak koriilbelll ugyanolyan méretiinek kell lennie, mint az aramot
fogadé akkumulatornak.

Kizarolag engedélyezett bikazokabelt hasznaljon (pl. az ISO 6722 szerint).

e a bikézoka Alati )




TGN LGN Kavoveg aopalgiag yia KAEIOTOU TUTIOU UTIATAPIOV UE UYPA HOAUBSEOL oEéog.

Katé 1o xeipiopd mg pnatapiog, Siapalete mpooekTikd Toug akdAouBoug kavoveg acpaleiag.

Mpiv kGVeTe OMOIECBIMIOTE £PYAOIEG pe TV unatapia, SiaBalete 1o BiBAio xeipiopol (manual)

TOU OX|HaTOG Kat akoAOUBEITE TIG 08nyieg oTo BIBAI0. DUAGYETE QUTOUG TOUG KAVOVEG AOPAAEIaG

padi pe 1o BIBAIO XEIPIOKOL TOL OXIHATOC.

Mp&Teg BoriBeieg: Av nave oTaYOVEG 0EEOG OTA HATIA, EEMAEVETE TA HATIA 0AG APECKS KAL YIO HEPL-

K@ AeTté pe kabapo vepd! Katomv emokepOEeite apéows ylatpo. Ze nepintwon katanoong oéog,

oupPovAevBEiTE aPEcWG Eva yiatpod. EGv To 050 €ABEI OE EMaQT e To BEPUa 1 Pe Ta PoOXa, TO

£EO0VBETEPMVETE APEOKG PE oamouvada 1j pe oubeTeponomm] 0§£0G kat EEMAEVETE Pe UMOAIKO VEPO.

1. Agaipeon mg¢ pnarapiag and To Gxnpa Kot TonoBEMmOor| ™G 0To OXNHa

MNpoooxn! H Siakorm) Tédong pnopei va npoKaM:am Sluxom] mg Ammupvlag TGV NAEKTPO-
KA.

VIKGOV HEPGV ( Ha aKwy

- T f EMAPKAOG ieg, Téon prlQ (pOpTlO TOUAGIOTOV 12 50 V.

- MNpw agaip€oeTe MV unatapia, anevepyomoIEiTe TOV KvNTIPa Kat OAOUG TOUG KATAVOAWTEG
NAEKTPIKOUG PEVHATOG.

- Kata mv agaipeon g pnatapiag, anoouvBEETE TIPGOTA TOV apvnTIKG TIOAO (-) Kal £TEITa TO
BeTIKO MOAO (+).

- Mpw tonoBemoete v pnatapia, kabapifete My emgdvela 0To 6xnua, oy ornoia Ba
TonoBeMOETE MV pnatapia.

- KaBapilete Toug mMdAOUG kat Ta KA oAV ™G pratapiag. Enekepyaleate Toug moAoug pe

AmavTik6 mou Sev mepIEXet 080.

Xpnowlonoieite eEapmipata oTepéwong apxikol eEOTAIONO0. ZTEPEDVETE KAAG TNV unatapia.

Katé m a0vBeon agaipeite Ta MPOOTATEVTIKA kandkia agol n unatapia Bpioketat i oto

6xnua. Balete Ta MPoOTATEVTIKG KATAKIA OTOUG MOAOUG TG UNATAPIAG TIOU AVTIKATAOTHOATE,

Yio va anogeux8ouv BpaxukukAGUaTa kai 1 Snuovpyia omvernpwy.

- Koté mv tono8émon ouvbéeTe mPmTA TO BETIKG TIOAO (+) Kal LETA TOV apvNTIKG TIOAO (-),

TIPOOEXOVTAG Ta KA MOAGV VA Eival KAAG OTEPEWUEVA.

Maipvete and my naAid pratapia SIGpopa TEPAXIA, ONKOE T KAMAKIA TV TOAWY, TO YWVIAKO KO-

HATL, TO OUVBETIKG TOU OWAIVA KA TO OTHPLYHA TOU KAUT TIOAOU Kot Ta OUVBEETE e Tov (610 TpéTIo,

onwe frav Kat mpiv. Xpr iTE TO MOUA OTEYAVWONG TIOU LTIAPXEL, T) AVTO TIOU

napéxetal pali pe m véa pnatapia.
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AQ@IVETE QVOIKTO TOUAGXIOTO £va GVOIYUG EMAYWYNG AEPI®V, GAAIGG UTIAPXE! KivBUVOG £KPNENG.
AuTO 10X0EL KL YO TN HETAPOPE MAAQIOV PMATAPIGV.

. EEwTEpIK qzopﬂun
Hévo GAANA @op’ ég 0G peV [0 a unoéyn
T1g 08nyieg xpriong Toug.
Mnv @opTilete MOTE Ay ieg i ieg pe ia Gve TV
45°C.

Zuvbéete To BETIKO MOAO (+) MG unaTapiag pe To BETIKO MOAO TOU POPTIOTY) KAl TOV APVNTIKO
TIOAO (-)MG HNaTapPIag Pe TOV apvnTIKG TIOAO TOU POPTIOTY.

EVEPYOTIOIEITE TO (POPTIOTH) APOD CUVBETETE PGTA TV PmaTapia.

MeTd mv TArjpn QOETIOT), ANEVEPYOTIOIEITE TIPWTA TO POPTIOTY.

AwakonTeTe T @opTIoN, 6Tav Leotabei n pnatapia i 6tav expéet oEu!

0O x@pog oTov omoio Ba POPTICETE MV unatapia, MPENEL va EXEl KAAO £EAEPIONO.

. Zuvtiipnon

Alampeite TIg empaveleg ™G pratapiag kabapég kat oteyveg. Tig kaBapiCete povo pe Eva uypd
Tiavi i} e avTioTaTiko navi.

MpootatedeTe Toug MOAOUG Kal Ta KAt o0véeong amnd ) SiaBpwon kat Ta eneEepydaleote pe
AmavTikd Tou 8ev MePIEXEL 08D,

Mnv avoiyeTte pnartapieg mou Sev £xouv nopara.

Edv n andboon ekkivnong eivat avenapkig, EAEYXETE TNV Pmatapia kat EQV XPEIAOTEL POPTIOTE V.
Alampeite anoBnkevp£veg pnatapieg NAvVTOTe POPTICUEVES Kal O BPOOEPS HEPOG.

EA£yXeTE O€ TaKTIKG SIAOTAATA TV KATAOTAOT POPTIONG 1} XPNOILOTIOIEITE CUOKEVEG Blatripnong
™G eopTIoNG. Edv n TG0N X0pig @opTio gival kdTw Tev 12,3 V, popTtilete TV pnatapia.

. Borj@e1a ekkivnong

AaBagete To BiBAio XeIpIOp00 TOL OXIIHATOG Kal akoAOUBE(TE TIG 08nyieg yia ™ BoriBeia ekkiviong.
H BonBela ekkivnong eival Suvam) pévo pe pratapia ibiag ovopaaotikng Taone. To péyebog mg
unatapiag mouv poagépet ™ BoriBeta mpénel va eivat nepinou 1o 610 pe o péyeBog g
pnatapiag rou 8€xetarl m forOeia.

1€ AMOKAEIOTIKA KOAGBIa EKKIVIONG. (TT.X. O0U@VA pe To ISO 6722).
AwaBalete npooekTikda Tig 08nyieg xpriong Tou kaAwdiov




m Turvaohjeet taytetyille ja suljetuille lyijyhappoakuille.

Akkua 4 on nou néita tun Ennen akkuun kohdistuvia t8itd on
luettava ohjeet akun kasittelystd myos ajoneuvon késikirjasta. Nama turvaohjeet on hyva
sdilyttaa samassa paikassa ajoneuvon kasikirjan kanssa.

Ensiapu: Jos happoa paasee roiskumaan silmiin, silmia on huuhdeltava muutaman minuutin
ajan puhtaalla vedelld! Sen jalkeen on heti kaannyttava laakéarin puoleen. Jos happoa on nielty
vahingossa, on mentava laakériin. Iholle tai vaatteisiin padssyt happo on pestéva heti pois
saippuavedelld tai neutralisoitava ja huuhdeltava lopuksi runsaalla vedella.

1. Akun irrottaminen autosta/asennus autoon
- Huomio!

laitteet voivat menna

. Akun varaus auton ulkopuolella

Kdyttaa saa vain tar
noudatettava.
Jaatymaan passsyttad akkua tai kuumaa akkua (yli 45°C) ei
ryhtyé lataamaan.

Yhdista akun plusnapa (+) akkuvaraajan pluskaapeliin ja akun miinusnapa (-) varaajan
miinuskaapeliin.

Akku on ensin liitettava varaajaan ja vasta sitten kytketaan varaajaan virta.

ja sen kayttoohj on

issddn tapauksessa saa

(ajonestolaite, radio jne.).

- Akun varaustilan on oltava riittéva, vdh. 12,5 V, ennen kuin akku asennetaan autoon.

Moottori on sammutettava ja kaikki sahkolaitteet kytkettava pois paaltd, ennen kuin akkua

ryhdytaan irrottamaan.

- Irrota kaapeli ensin miinusnavasta (-) ja sitten plusnavasta (+).

Puhdista auton akkutila ennen akun asentamista paikalleen.

- Puhdista akkunavat ja kaapelikengat seka voitele navat hapottomalla rasvalla.

- Kayta alkuperdisia kiinnitysosia ja kiinnita akku pitavasti.

- Poista suojahatut navoista vasta sitten, kun akku on paikallaan autossa, ja paina ne kaytosta
poistetun akun navoille suojaksi oikosuluilta ja kipinginnilta.

Liita kaapeli ensin plusnavalle (+) ja sitten miinusnavalle (-). Varmista, etta liitinnoista tulee
pitavat.

- Kiinnitd muut osat -
tavoin kuin ne olivat vanhassa akussa. Ka
suojatulppaa.

- Vahintaan yksi kaasunpoistoaukko on jatettava avoimeksi rajahdysvaaran vuoksi.
Sama patee myds vanhaan akkuun.

jukset, ale, letkuliitin ja - samalla

i vanhaa tai uuden akun mukana toimitettua

- Varauksen paa i on ensin virta

- Varaus on ytettédva heti, jos akku tai jos happoa vuotaa ulos!
- Hi iimanvaihdon on oltava riittava.

3. Huolto

N

Akun pinta on pidettava puhtaana ja kuivana. Kayta puhdistukseen kosteata tai antistaattista
linaa.
Akkunavat ja kaapelilittimet on suojattava korroosiolta voitelemalla ne hapottomalla rasvalla.
Tulpatonta akkua ei saa yrittaa avata.

Jos akun kaynnistysteho on laskenut, on tar ja akku ja

tarvittessa.

Varastoidut akut on sdilytettava viiledssa ja ladattuina. Varaustila on tarkastettava

saar i tai akku kytk yllapito Alle 12,3 voltin lepojannitteessa oleva

akku on varattava.

. Kdynnistysapu

Lue kaynnistysapuun liittyvat ohjeet auton kasikirjasta ja noudata siellda annettuja ohjeita.

Kaynnistysapua saavan ja sita antavan akun nimellisjannitteen on oltava sama.

Molempien akkujen tulisi olla myds kooltaan ldhes samanlaiset.

Kaynnistysapukaapelien on oltava tyyppihyvaksytyt (esim. ISO 6722 -standardin mukaan).
L ien kivttohietta




m Sikkerhedsforskrifter for fyldte, lukkede bly/syre-batterier.

| forbindelse med batterihandtering bedes du vaere opmaerksom pa nedenstaende
sikkerhedsforskrifter. Start med at laese bilens brugermanual, hvis der skal udferes arbejde
pa batteriet, og felg anvisningerne heri. Opbevar sikkerhedsforskrifterne sammen med
brugermanualen (bil).

Forstehjzelp: Ved syresteenk i gjet skylles med klart vand i nogle minutter, hvorefter laegen
konsulteres!. Sgg laege straks, hvis du kommer til at sluge syre. Syre pa huden eller tgjet
neutraliseres straks med saebelud eller syreneutralisator og skylles af med rigelige maengder
vand.

1. Afmontering/montering i bilen

2.

Ekstern opladning
Benyt kun egnede j;
betjeningsvejledning.

Oplad aldrig frosne batterier eller batterier med en temperatur over 45°C.
Forbind batteriets pluspol (+) med ladeaggregatets pluspol og batteriets minuspol (-)
med ladeaggregatets minuspol.

Teend forst for ladeaggregatet, nar batteriet er blevet tilsluttet.

Efter endt opladning slukkes ferst for ladeaggregatet.

Afbryd opladningen, hvis batteriet bliver for varmt eller der lgber syre ud!
Serg for god ventilation i forbindelse med opladningen.

egater og lzes til

- Bemaerk! ydelser kan
(startspzerre, radio m.v.).

- Der ma kun monteres batterier med tilstraekkelig opladning, mindst 12,50 V hvilespaending.

- Sluk for motoren og alle stremforbrugere inden batteriet afmonteres.

Ved afmontering afbrydes farst minuspolen (-) og herefter pluspolen (+).

Fer montering af batteriet renses monteringsfladen i bilen.

- Batteripoler og polklemmer renses og poler behandles med syrefrit fedt.

Benyt de originale fastspaendingsanordninger. Spaend batteriet godt fast.

- Beskyttelseskapper fjernes forst i bilen i forbindelse med tilslutning og placeres pa det

udtjente batteris poler for at undga kortslutning og gnistdannelse.

Ved montering tilsluttes farst pluspolen (+) og herefter minuspolen (-).

Serg for at polklemmerne kommer til at sidde godt fast.

Komponenter som f.eks. polkapper, vir slang itning og pc

fra det udtjente batteri overtages og tilsluttes p4 samme made. Benyt eksisterende eller

medfelgende blindpropper.

Mindst én gasudslipsabning skal forblive &ben, ellers fare for eksplosion.

Det samme gaelder ved transport af gamle batterier.

svigti

oldere

»

Hold batterioverfladen ren og ter, renses med fugtig eller antistatisk klud.

Poler og tilslutningsklemmer beskyttes mod korrosion og behandles med syrefrit fedt.
Batterier uden propper ma ikke abnes.

Ved utilstreekkelig startydelse: Tjek batteri og oplad det efter behov.

Batterier opbevares keligt og i opladet tilstand. Tjek ladetilstanden jeevnligt eller benyt
vedligeholdelsesaggregat. Batteri oplades, hvis hvilespaending ligger under 12,3 V.

. Starthjeep

Laes bilens brugermanual og felg anvisningerne vedrerende starthjzelp.

Starthjaelp: Benyt kun batteri med samme maerkespaending. De to batterier skal veere af
nogenlunde samme storrelse.

Der ma kun benyttes godkendte startkabler (f.eks. ISO 6722).

Lzes brugsanvisningen for startkabel.



m Sikkerhetsforskrifter for fylte, lukkede bly-syre batterier.

Ved handtering av batteriet, folg disse sikkerhetsforskriftene. Les bruksanvisningen for
kjoretayet og felg anvisningene i den for arbeid med batteriet. Legg disse sikkerhetsforskriftene
i kjoretayets bruksanvisning.

Forstehjelp: Ved sprut av syre i gynene, skyll straks med rent vann i flere minutter!
Kontakt lege straks etterpa. Dersom du svelger syre, kontakt lege straks. Syre pa hud eller klzer
skal straks ngytraliseres med sapevann eller syrengytralisator, skyll deretter med mye vann.

-

. Demontering fra kjoretoyet og montering i kjoretoyet

- Advarsel! Spenningsbrudd kan fare til svikt i elektroniske komponenter

(startsperre, radio, etc.).

Monter kun tilstrekkelig oppladede batterier, med minst 12,50 V hvilespenning.

- Fer demontering av batteriet, sla av motoren og alle stremforbrukende enheter.

Ved demontering, koble ferst fra minuspolen (-) og deretter plusspolen (+).

- Fer montering av batteriet, rengjer monteringsstedet i kjoretoyet.

Rengjer batteripoler og polklemmer. Smar polene med syrefritt fett.

Bruk de originale festeinnretningene. Fest batteriet godt;

- Taferst av beskyttelseshettene i kjgretayet ved tilkobling, og sett de pa polene pa det
erstattede batteriet, for & unnga kortslutning og gnistdannelse.

- Ved montering, koble farst til plusspolen (+) og deretter minuspolen (-).

Kontroller at polklemmene sitter godt.

Monteringsdeler som poldeksler, vinkeljern, slangekoblinger og polklemmeholdere

tas av det gamle batteriet og monteres pa samme mate. Bruk eksisterende eller

medfelgende blindplugger.

La minst en gassapning vaere apen, ellers er det fare for eksplosjon. Dette gjelder ogsa

ved transport av brukte batterier.

2. Ekstern lading

- Bruk kun egnede ladere med li , og folg til br

- Lad aldri frossede batterier eller batterier med temperatur over 45°C.

- Plusspol (+) pa batteriet kobles til plusspolen pa laderen og minuspolen (-) pa batteriet
kobles til minuspolen til laderen.

- Sla pa laderen etter tilkobling av batteriet.

- Ved avsluttet lading, sla ferst av laderen.

- Avbryt ladingen dersom batteriet blir varmt eller det kommer ut syre!

- Serg for god ventilasjon ved lading.

3. Vedlikehold

- Overflatene pa batteriet skal holdes rene og terre, rengjer kun med en fuktig eller
antistatisk klut.

- Poler og koblingsklemmer skal beskyttes mot korrosjon, smer med syrefritt fett.

- Ikke apne plugglese batterier.

- Ved utilstrekkelig starteffekt, kontroller farst batteriet og eventuelt lad det opp.

- Lagrede batterier skal holdes oppladet og lagres kjelig. Kontroller regelmessig
ladetilstanden eller bruk en vedlikeholdslader. Etterlad batteriet ved hvilespenning under
12,3 V.

4. Starthjelp

- Les kjoretoyets bruksanvisning og felg anvisningene for starthjelp som angitt der.

- Starthjelp kan skje ved hjelp av et batteri med samme nominelle spenning. Sterrelsen
pa leveransebatteriet skal veere tilnaermet lik mottakerbatteriet.

- Bruk kun godkjente startkabler (f.eks. i henhold til ISO 6722).

- Folg br isnil

for star



B\ B .\ Sikerhetsforeskrifter for fyllda, slutna blysyrabatterier.

Folj dessa saker ingar nar du med batteriet. Las forst igenom
fordonets manual och f6lj anvisningarna i den nar du ska arbeta med batteriet.
Forvara dessa sdkerhetsanvisningar tillsammans med fordonets manual.

Forsta hjalpen: Skolj genast bort batterisyra som hamnat i 6gonen med rent vatten i nagra
minuter! Uppsok sedan omedelbart en lakare. Ta omedelbart kontakt med lakare om nagon
rakar svélja batterisyra. Neutralisera genast batterisyra som hamnat pa huden eller kladerna
med tvallésning eller syraneutraliserare och skolj sedan i rikligt med vatten.

1. Demontering och montering i fordonet

- Akta! Nar bryts kan
(stdldskydd, radio, etc.).

- Montera bara in tillrackligt uppladdade batterier med minst 12,50V i vilospanning.

Stang av motorn och alla elektriska forbrukare innan du demonterar batteriet.

- Koppla forst bort minuspolen (-) och dérefter pluspolen (+) nér batteriet demonteras.

Rengdr den yta dér batteriet ska stéllas innan du monterar in det i fordonet.

Rengor batteripolerna och polklammorna, smorj polerna med syrafritt fett.

- Anvand originalfastena. Spann fast batteriet ordentligt;

Ta forst bort polskydden och séatt dem pa det gamla batteriets poler for att undvika

kortslutning och gnistbildning nar batteriet ansluts i fordonet.

Anslut forst pluspolen (+) och sedan minuspolen (-) nar batteriet monteras in.

Kontrollera att polklammorna sitter fast ordentligt.

- Tadelar som polskydd, vinkelstycke, slanganslutning och fasten till polklammor fran
det gamla batteriet och anslut dem pa samma satt pa det nya. Anvand befintlig eller
medféljande blindplugg.

- Lamna minst en avgasningsoppning 6ppen, annars finns risk for explosion.

Det géller aven vid transport av gamla batterier.

sluta fungera

N
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. Extern laddning

Anvind endast 13 nai

manual.

Ladda aldrig frusna batterier eller batterier med en temperatur 6ver 45°C.
Koppla batteriets pluspol (+) till laddarens pluspol och batteriets minuspol (-)

till laddarens minuspol.

Koppla inte pa laddaren forran batteriet anslutits.

Stang forst av laddaren néar laddningen ar fardig.

Avbryt laddningen om batteriet blir varmt eller licker syra!

Sorj for god ventilation nar du laddar.

och folj

- Underhall

Hall batteriets ytor rena och torra och torka bara av dem med en fuktig eller antistatisk
duk.

Skydda poler och anslutningskldmmor fran korrosion och smérj in dem med syrafritt fett.
Oppna inte batterier utan pluggar.

Om startkraften &r dalig ska du kontrollera batteriet och ev. ladda upp det igen.

Forvara alltid batterier uppladdade och pa ett svalt stélle. Kontrollera laddningsnivan
regelbundet eller anvand underhallsladdare. Ladda upp batteriet igen om vilospanningen
ligger under 12,3V.

. Starthjilp

Las fordonets manual och f6lj de anvisningar for starthjélp som ingar i den.

Starthjélp kan bara géras med ett batteri med samma nominella spanning.

Det batteri som levererar bor vara ungefér lika stort som det batteri som tar emot energin.
Anvand endast godkanda startkablar (t ex enligt ISO 6722).

F6lj anvisningarna i startkablarnas manual.



=] W DEY Veiligheidsvoorschriften voor gevulde en gesloten lood-zuurbatterijen.

Let bij de omgang met de batterij op deze veiligheidsvoorschriften.

Lees eerst de handleiding van het voertuig door en neem de aanwijzingen in acht alvorens
aan de batterij te werken. Voeg deze veiligheidsvoorschriften bij de handleiding van het
voertuig.

EHBO: Zuurspatten in het oog onmiddellijk enkele minuten met zuiver water uitspoelen!
Daarna meteen een arts raadplegen. Als het zuur werd ingeslikt, onmiddellijk een arts
raadplegen! Zuur op de huid of de kleding meteen neutraliseren met soda of zeepsop en
naspoelen met veel water.

1. Montage en demontage van de batterij

- Opgelet! Een spanningsonderbreking kan ertoe leiden dat elektronische compo-
nenten uitvallen (elektronische startblokkering, radio etc.)

Alleen voldoende geladen batterijen monteren, ten minste 12,5 V rustspanning.

- Schakel de motor en alle stroomverbruikers uit vo6r demontage van de batterij.

Maak bij het demonteren altijd eerst de minpool los (-) dan de pluspool (+).

Reinig voor de montage de plaats van de batterij in het voertuig.

- Reinig polen en klemmen en behandel de polen met zuurvrij vet.

Gebruik de originele bevestigingen. Batterij goed vastzetten.

- Verwijder de beschermdopjes pas bij het aansluiten in het voertuig en zet ze op de polen
van de vervangen batterij om kortsluiting en vonkvorming te voorkomen.

Maak bij het monteren altijd eerst de pluspool vast (+) en dan de minpool (-).

Zorg ervoor dat de poolklemmen goed vastzitten.

Neem overige onderdelen, zoals poolafdekking, hoekstukken, slangaansluitingen

en poolklemhouder, over van de oude batterij en sluit ze op dezelfde manier aan.
Beschikbare of meegeleverde vuldoppen gebruiken.

Ten minste één ventilatieopening open laten, om explosiegevaar te voorkomen.

Dit geldt ook voor het transport van oude batterijen.

N
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. Extern laden

Gebruik alleen een i lader met gelij enletop de g

ervan.

Laad nooit batterijen die bevroren of warmer dan 45°C zijn.

Verbind de pluspool (+) van de batterij met de pluspool van de lader en de minpool (-)
van de batterij met de minpool van de lader.

Zet de lader pas aan nadat de batterij is aangesloten.

Na het laden eerst de lader uitzetten.

Lading onderbreken als de batterij heet wordt of er zuur uitloopt.

Zorg tijdens het laden voor een goede ventilatie.

- Onderhoud

Oppervlak van de batterij schoon en droog houden, alleen reinigen met een vochtige of
antistatische doek.

Bescherm polen en aansluitklemmen tegen corrosie en behandel ze met zuurvrij vet.
Batterijen zonder doppen niet openen.

Indien het startvermogen niet voldoende is, batterij controleren en eventueel bijladen.
Opgeslagen batterijen altijd geladen en koel bewaren. Controleer de laadtoestand
regelmatig of gebruik een lader met druppellading. Batterij bijladen als de rustspanning
onder 12,3 V valt.

. Starthulp

Lees de handleiding van het voertuig door en let op de aanwijzingen met betrekking tot
starthulp.

Starthulp is alleen mogelijk met een batterij met dezelfde nominale spanning.

De gevende en de nemende batterij moeten ongeveer even groot zijn.

Gebruik alleen goedgekeurde startkabels (bijv. volgens ISO 6722).

Let op de gebruiksaanwijzing van de startkabel.



PYCCKU MpaBuna TexHnku 6e3onacHOCTU Npu paboTe ¢ 3aNUTbLIMU 3aKPbITLIMU CBUHLLOBO-KUCIOTHBIMU GaTapesamu.

Mpw pa6ore ¢ 6atapeeit cobnioaaiTe cneaylowme npaesnna TexHukn 6esonacrHocTtu. Mepen 2 or ]

Hayanom pabotel ¢ 6atapeei NpoynTaiTe PyKOBOACTBO NO AKCTyataumv aBToMo6uns u cneayite - N TONbKO i TOKa M

COAEPXALLMMCS B HEM yKasaHusiM. MPUNOXUTE HACTOSILIME MPaBIUNa TEXHMKIM GE30MACHOCTH K cooTBeTCTBYIOLY py no

PYKOBOZICTBY N0 KCMyaTauyy asToMo6uns. - nnu 6atapelo ¢ TeMnepaTypoii Buie 45°C.

Mepsas nomowws: Mpu NoONagaHMM GPbIT KMCNOTbI B 11233 HEMELNEHHO NPOMBITh [1a3a YNCTOM - MoNOXMTENLHBI NOMIOC Batapem (+) AOMKEH NOAKMIOHATLCS K NONOXMTENLHOMY MOMIOCY

BOAOI B TEYEHME HECKOMbKMX MUHYT! MOC/e 3TOro CPOYHO 0BpaTUTLES K Bpady. Mpu nonagaHum 3apsiAHOTO YCTPOWCTBA, @ OTPULATENBHBIN (-) — K OTPULATENBHOMY.

KUCNOTHI B NULLIEBAPUTENBHYIO CUCTEMY HEMEANIEHHO 06paTUTLCS K Bpayy. Kucnoty, nonasiuyio - Bknioyatb 3apsiAHOE YCTPOWCTBO TONLKO MOCNE ero noacoeauHeHus k 6atapee.

Ha KOXY WM 0AeXay, 0 Heit BaTb C MBINILHOTO PACTBOPA M - Mo OKOHYAHIUM 3aPSIKYM CHaYana BLIK/IOYNTL 3aPSIHOE YCTPOACTBO.

HeATPaNN3aTopa KUC/OTbI, 3aTeM CMbITb GOJIbLINM KOMYECTBOM BO/Ib. - Mpy cunbHom pasorpese 6aTapem MM BLINNECKUBAHUM KMCIIOTbI CIEAYET NpepBaTh 3apsiaky!

- Bo Bpemsi 3apsiakv 06ECNeYTb AOCTATOUHYIO BEHTUISILMIO NOMELLEHNS.

1. Ha Hoe M AEMOHTaX 3. 06cnyxuBaHue

- nopaun MoxeTt K Heuc- - TMoBepxHOCTL Gatapen AOMKHA BCEraa GbiTh CyXOM 1 YUCTOIA, O4MCTKA NPON3BOAUTCS TONBKO
NPaBHOCTSIM Pa3fNNYHbIX INEKTPOHHBIX KOMNOHEHTOB (MMMOoGUNansepa, paavo v T.n.) BNAXHOW aHTUCTATUHECKOWN TPSIMKOWA.

- [lonyckaeTcsi ycTaHoBKa GaTtapeii Tofibko C A0C 3apsaoMm, p: - OT KOPPO3VM MOMOCHBIE BLIBO/IbI U KNIEMMbI, CMA3bIBATb X COBANHEHIME GECKUCIIOTHOI
pa3omMkHyToW uenu 12,50B. CMa3Kow.

- Mepes AEMOHTaXeM HEOGXOVIMO BLIK/IOHHTL ABUATENb U BCE ANIEKTPUYECKME YCTPOIACTBA. - BanpeueHo oTkpeiBaTh 6aTapen 6e3 NPoGok.

- TMpwn aemoHTaxe CHavana oTCoOeANHUTL OTPULIATENbHDINA BLIBOA, (-), 3aTE€M NONOXUTENbHBIN (+). - [pyv HEAOCTATOYHOM MOLLHOCTM Nycka ABUraTens cneayet nposepuTs Garapeto,

- Mepepn yctaHoBKOI Garapen 041CTUTL MECTO €€ YCTaHOBKY B aBToMoGune. npwn nposectn

- MoniocHble BLIBOALI U KNIEMMbI O4NCTUTB. - Ecnu 6atapes HaxoAWTCS Ha XpaHeHWW, e€ CneayeT XpaHUTb 3apsKEHHON, B NPOXNaAHOM

- VIcnonb30Barb OPUrMHANBHBIE KPEMEXHbIE MPUCNOCoBeHNs. MPouHO 3aKkpenuTs GaTapero. MecTe. PerynsipHo npoBepsiTb ypoBeHb 3apsiaa 6o uerno. 7 coxp:

- YcraHoBuB Gatapelo B aBTOMOGWINE, CHATL 3ally KOMINAYKU C e 0ro BbiBOAA U 3apsapaa. Moaaapsxarb NPy HaNPsKeHUN Pa3oMKHyTow Lenm 12,3B.
3aKPbITh UM BBIBOJ] CHATON GaTapee BO M3GeXaH1e KOPOTKOro 3aMbIKaHusi 1 UCKPOOGPa3oBaHns 4. 3anycK OT BHELIHEro MCTOMHUKA

Mpw ycTaHoBKE NOAKMNIOYNTL CHA4Yana NoNoXMTeNbHbIA NOAIOC (+), 3aTem OTpuLaTeNbHBI (-).
MpoBepuTb HAAEXHOCTb KPENNEHUS NOMIOCHBIX KNEMM.

OTCOeANHTL CO CHSATON Gatapem BCE MOHTAXHbIE IETANN: KOMINAYKM NOMIOCHBIX BBIBOAIOB,
YrOMbHUK, COEIVIHEHME LUNAHTA 1 3aXNMBI MOMIOCHBIX K/IEMM, 1 MOAKIIOHUT K HOBOV Garapee
aHanorMYHLIM 06pa30oM. MCnosb30BaTh CyLLECTBYIOLLLYIO MM NOCTYNNBLLYIO B KOMM/EKTE
chepu4eckyto 3arnyLuky.

OCTaBUThL OTKPBITEIM KakK OfIHO BEH Hoe 8 NPOTVBHOM Cry4ae
CyLLECTBYET OMACHOCTL B3PbIBA. DTO KACAETCH U TPAHCMOPTUPOBKM UCMONL30BaHHbIX GaTapeil.

n HO NpouMTaTh BO N0 9KCT aBTOMOGUNS 1 CneaoBaTL
coaepxalmmcs Tam ykasaHusam no 3anycky OT BHELWWHEero MCTo4YHuKa.

0O6neryeHne nycka MOXeT NPOU3BOANTCS TONLKO C NOMOLLBIO 6aTtapew C Takum xe
HOMWHA/IbHBIM HANPsXXeHnem. EmkocTb AOHOPCKOMN GaTapem [oMmkHa GbITb I'IDI/IGJ'IVISI/ITeﬂbHO
paBHa EMKOCTU OCHOBHOM Gatapeu.

anMeHHTh TONBKO AONYyLIEeHHbIe NPOBOAA NOAKNIOYEeHUs cTapTepa K BCMoMoraresibHo 6aTapee
(Hanpumep, B cooteTcTBIM C ISO 6722).
Ci K

ANs 3aNyCKa OT BHELUHEro MCTOYHMKA.



2{o]ET (Il Przepisy bezpieczernstwa dla napetnionych i hermetycznych akumulatoréw otowiowo-kwasowych.

Przy pracach z akumulatorem nalezy przestrzegac niniejszych przepisow bezpieczenstwa.
Prosimy przeczytaé instrukcje obstugi pojazdu oraz zastosowac si¢ do zawartych w niej
wytycznych. Niniejsze przepisy bezpieczenstwa nalezy dotaczy¢ do instrukciji obstugi pojazdu.

Pierwsza pomoc: W przypadku dostania sig elektrolitu do oczu nalezy natychmiast przeptukac¢

je kilka minut czystg woda, po czym niezwfocznie udac sig do lekarza! W przypadku wypicia
elektrolitu natychmiast udac sig do lekarza! Rozpryski elektrolitu na skorze lub odziezy
natychmiast zneutralizowac¢ tugiem lub ptynnym mydtem, po czym obficie sptuka¢ woda.

-

. Montaz i demontaz akumulatora

N

. Ladowanie zewnetrzne
Uzywaé 3czni pradu statego i postgpowac zgodnie z
ich instrukcjg obstugi.
Nigdy nie ¢ lub ktorego

wynosi powyzej 45°C.

Potaczy¢ biegun dodatni (+) akumulatora z dodatnim wyjsciem (+) tadowarki, analogicznie
biegun ujemny (-).

Wigczac tadowarke dopiero, gdy jest potagczona z akumulatorem.

Nie wytaczaé tadowarki, zanim nie skonczy sig tadowanie.

Przerwa¢ tadowanie, jesli akumulator zrobi sig¢ goracy lub jesli wycieka z niego

- Uwaga! Przerwanie igcia moze dop i¢ do

odbiornikow elektrycznych (blokada pojazdu, radio etc.).
Montowaé tylko wystarczajgco natadowane akumulatory (minimum 12, 50 V napigcia
spoczynkowego).
- Przed demontazem akumulatora wytgczy¢ silnik i wszystkie elektryczne odbiorniki.
Przy demontazu akumulatora najpierw odtgczy¢ przewod minusowy (-), nastgpnie plusowy (+).
- Usung¢ wszelkie zabrudzenia z podstawy mocowania akumulatora.
Oczysci¢ bieguny i klemy i posmarowac je odpowiednim smarem o zerowej kwasowosci.
Stabilnie zamocowa¢ akumulator, uzywajac do tego elementdéw mocujgcych z fabrycznego
wyposazenia.
Aby zapobiec zwarciom i zaiskrzeniu, po umocowaniu akumulatora w samochodzie zdjg¢ z
niego ochrong bieguna dodatniego i zamocowac jg na biegunie akumulatora wymienianego.
- Upewnic sig, czy klemy sg dobrze zamocowane.
- Z wymienianego akumulatora przeja¢ takie czgsci jak ostony biegunéw, taczniki katowe,
taczniki pojemnikow odgazowania oraz zamocowania kontaktow (jesli sg) i umocowac je w
odpowiednich miejscach. Uzywa¢ dotgczonych zatyczek lub ponownie tych z wymienionego
akumulatora
Zostawi¢ otwarty przynajmniej jeden otwdr odgazowania, pozwoli to zapobiec powstaniu
niebezpieczenstwa eksplozji. Dotyczy to rowniez transportu starych akumulatorow.

©

I

Akumulator fadowa¢ w pomieszczeniach odpowiednio wentylowanych.

. Konserwacja

Powierzchnie akumulatora utrzymywac w stanie czystym i suchym, czysci¢ wytgcznie wilgotng
lub antystatyczng szmatka.

Bieguny i zaciski chroni¢ przed korozjg, smarujac je smarem o zerowej kwasowosci

Nie otwiera¢ akumulatoréw bezkorkowych.

W przypadku stabej mocy startowej sprawdzi¢ akumulator i w razie potrzeby dotadowac.
Akumulatory magazynowac nalezy w stanie natadowanym i w chtodnych temperaturach.
Zalecana jest kontrola stanu zatadowania akumulatora co 6 miesigcy i tadowania go, kiedy
napigcie spadnie ponizej 12,3 Volt.

. Pomoc startowa

Nalezy zapoznac¢ sig z instrukcjg obstugi samochodu i przestrzega¢ podanych tam wskazéwek
do pomocy startowej.

Pomoc startowa przeprowadzona moze byc¢ tylko przy uzyciu akumulatora o tym samym
napigciu znamionowym. Akumulator-dawca powinien mie¢ mniej wigcej te sama pojemnos¢,
ktorg ma akumulator-odbiorca.

Uzywac wytacznie normatywnych kabli startowych (np. zgodnie z ISO 6722).

Przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych uzycia kabli startowych.



[« Q@ Bezpecnostni predpisy pro uzaviené olovéné baterie napInéné elektrolytem.

Pfi manipulaci s baterii dbejte na tyto bezpeé&nostni pfedpisy. Nez za&nete s vyménou,
prectéte si nejprve navod k obsluze vozidla a postupujte podle pokynt v ném uvedenych.
PriloZte tyto bezpe&nostni predpisy k navodu k obsluze vozidla.

Prvni pomoc: Pfi zasazeni o&i kyselinou okamZit& po nékolik minut vymyvejte &istou vodou!
Poté neprodlené vyhledejte lékate. Pri polknuti kyseliny se okamZité porad'te s |ékafem.
Kyselinu na kaZi &i odévu okamzité neutralizujte mydlovou vodou nebo neutralizaénim
&inidlem a oplachnéte velkym mnozstvim vody.

1. Demontaz a montaz baterie

Pozor! Pferu$eni napéti muze vést k

(elektr. imobilizéru, radia, atd.).

- Je nutné, aby baterie byla pfed zapojenim dostate¢n& nabita (minimalni klidové nap&ti
12,5V).

- Pred odpojenim baterie vypnéte motor a veskeré elektrické spotiebice.

- Pri demontazi odpojte nejdfive zaporny pdl (-) a potom kladny (+).

Pred zapojenim nové baterie nejdfive o&ist&te vestavnou plochu ve vozidle uréenou pro

baterii.

- Poly a svorky baterie o&istéte, pdly oSetfete tukem bez obsahu kyseliny.

Pouzivejte vzdy originalni upeviiovaci pomucky. Baterii dobfe upevnéte.

- Ochranné kryty odstraiite aZ ve vozidle bezprostfedné& pred zapojenim a nasad'te na poly

nahrazené baterie, abyste predesli zkratim a zamexzili jiskteni.

Pri montazi zapojte nejprve kladny pol (+), poté zaporny (-). Dbejte na dobré upevnéni

polovych svorek.

- Pomocné sou&astky jako polové krytky, trubicku typu L, hadicovou pfipojku, drzak svorek
pouZijte z vyjmuté baterie a zapojte je stejnym zpisobem. PouZijte pfilozené zaslepovaci
zatky, nebo zatky z vyslouzilé baterie.

- Nejméné jeden odplyiiovaci otvor nechte volny, jinak hrozi nebezpeci exploze.

To plati i pfi transportu vyslouZzilé baterie.

n

. Externi nabij

Pouzivejte pouze vhodné ji se
uvedenych v jejich navodu k obsluze.
Nikdy nenabijejte zamrzlou baterii nebo baterii o teploté vyssi nez 45°C.

Kladny pol baterie (+) spojte s kladnym pélem nabijecky a obdobné& spojte minusové poly.
Nabijec¢ku zapnéte aZ po pripojeni baterie.

Po ukon&eni nabijeni vypnéte nejprve nabijecku

Pokud je baterie horka nebo unika kyselina, nabijeni preruste!

Pfi nabijeni zajistéte dobré vétrani.

&rnym pi a dbejte pokyna

. Udrzba

Povrch baterie udrZujte suchy a €isty, Eistéte pouze vihkou nebo antistatickou utérkou.
Poly a svorky chraiite pied korozi a o$etfujte tukem bez obsahu kyseliny.

Uzaviené baterie bez ochrannych zatek neotvirejte!

Pfi nedostatecném startovacim vykonu baterii prezkou$ejte popf. dobijte.

Uskladnéné baterie udrZujte v nabitém stavu a chladu. Stav nabiti pravidelné kontrolujte
nebo pouZivejte pristroj zajistujici udrZzovaci nabijeni.

P¥i napéti nizsim nez 12,3 baterii dobijte.

. Pomoc pii startovani

Prectéte si navod k obsluze vozidla a dodrZujte pokyny tykajici se pomoci pfi startovani.
Pouzivejte pouze baterie stejné jmenovité kapacity.

Velikost dobijejici baterie by méla byt priblizné stejna jako velikost prijimajici baterie.
PouZzivejte pouze schvalené pomocné startovaci kabely (napf. podle normy ISO 6722).
Dbejte pokyni navodu k pouziti startovaciho kabelu.



{e]"V:\\ /W Norme de securitate pentru baterii incarcate, inchise plumb-acid.

Respectati aceste instructiuni de siguranta la manevrarea bateriilor. Tnainte de inceperea
lucrului la baterie, cititi instructiunile de utilizare de la vehicul si respectati indicatiile prevazute
‘in acestea. Pastrati aceste instructiuni de siguranta impreuna cu instructiunile de folosire ale
vehiculului.

Primul ajutor: stropii de acid in ochi se vor clati imediat cateva minute cu apa curata! Apoi se
va merge la medic. in cazul nghitirii acidului se va consulta imediat medicul. Acidul de pe piele
sau imbrécaminte se va indeparta imediat cu lesie de s&pun sau cu neutralizator de acid si se
va cléti cu multd apa.

1. n vehicul si din vehicul

- Atentie! Intreruperile de curent pot duce la oprirea componentelor electronice

(sistemul de imobilizare, radio, etc.).

Se vor monta numai baterii suficient de incarcate, cu tensiune de repaos de cel putin 12,50 V.

- Tnainte de demontarea bateriei se va deconecta motorul si toti consumatorii electrici.

- Lademontare se va deconecta intai polul negativ (-), apoi polul pozitiv (+).

Tnaintea montarii noii baterii se va curata locul de amplasare a acesteia in vehicul.

- Se vor curata polii bateriei si clemele polilor. Polii se vor trata cu unsoare fara acid.

- Se vor folosi dispozitivele de fixare originale. Bateriile se vor monta fix.

Capacele de protectie se vor indepérta abia in vehicul la racordare si se vor monta pe polii

bateriei inlocuite pentru a evita scurtcircuitele sau formarea scanteilor.

- Lamontare se va conecta intai polul pozitiv (+), apoi polul negativ (-). Se va tine cont de
stabilitatea clemelor de poli.

- Piesele de montare cum ar fi capacele polilor, piesa unghiulard, racordul de furtun si suportii
clemelor polilor bateriei inlocuite se vor prelua si se vor racorda in acelasi mod. Se va folosi
dopul orb existent sau cel livrat odatd cu bateria.

- Seva lasa deschis cel putin un orificiu de evacuare a gazului.

n caz contrar persista pericol de explozie. Acest lucru este valabil si pentru transportul
bateriilor vechi.

2

©
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.incércarea externa

Se vor folosi definca
t de folosire a

Nu se vor incérca niciodata baterii inghetate sau baterii cu temperatura de peste 45°C.

Polul pozitiv (+) al bateriei se va racorda cu polul pozitiv al aparatului de incarcare iar polul

negativ (-) al bateriei cu polul negativ al aparatului de incarcare.

Aparatul de incércare se va porni abia dupa racordarea bateriei.

Cand bateria este incarcata se va opri mai intai aparatul de incarcare.

incircarea se va intrerupe atunci cand bateria devine fierbinte sau se observi

scurgere de acid din ea!

La incércare se va tine cont de o aerisire buna.

de curent

si se vor P

instr

. intretinerea
Suprafata bateriilor se va pastra curata si uscata. Se va curata numai cu carpe umede sau
antistatice.
Polii si clemele de racord se vor proteja de coroziune prin tratarea lor cu unsoare fara acid.
Nu se vor deschide bateriile fara dopuri.
Dacé puterea de pornire nu este suficientd, se va verifica bateria si eventual se va reincérca.
Bateriile nefolosite se vor depozita intotdeauna incarcate si la temperaturi joase. Se va
controla cu regularitate starea de incarcare sau se va folosi un aparat de mentinere in stare
de incércare. La o tensiune de repaos sub 12,3 V, bateria se va reincérca.

. Ajutor de pornire
Se vor citi instructiunile de folosire ale vehiculului si se vor respecta indicatiile prevézute in
acestea referitoare la ajutorul de pornire.
Ajutorul de pornire poate fi efectuat cu o baterie cu aceeasi capacitate nominala. Marimea
bateriei donatoare trebuie sa fie aproximativ egald cu cea a bateriei receptoare.
Se vor folosi numai cabluri de pornire admise (de exemplu conform ISO 6722).
Se va tine cont de instructiunile de folosire ale cablului de pornire.



m Mere sigurnosti za napunjene, zatvorene olovno kiselinske akumulatore.

Prilikom kori$¢enja akumulatora obratite paznju na ove mere sigurnosti. Kada radite na
akumulatoru, prvo progitajte priru¢nik za upotrebu vozila i sledite smernice sadrzane u istom.
PriloZite ove mere sigurnosti uz priruénik za upotrebu vozila.

Prva pomoé: Kod prskanja kiseline u oko, nekoliko minuta o&i ispirati &istom vodom!

Nakon toga, odmah potraZiti lekara. U slu€aju gutanja kiseline, odmah konsultovati lekara.
Kiselinu na koZi ili odeci je potrebno odmah neutralizovati otopinom sapuna ili neutralizatorom
kiseline i isprati sa dosta vode.

1. Demontaza iz vozila i ugradnja u vozilo

- PaZnja! Prekid napona moZze dovesti do prekida u radu elektronskih komponenti
(blokada protiv odvoZenja, radio itd.).

- Ugradivati samo dovoljno napunjene akumulatore, sa naponom mirovanja od najmanje
12,50 V.

- Pre demontaze akumulatora potrebno je isklju&iti motor i sve potrosace struje.

- Kod demontaze prvo odvoijiti negativni (-), a zatim pozitivni pol (+).

Pre ugradnje akumulatora o&istiti mesto za odlaganje u vozilu.

- Ocistiti polove akumulatora i priklju¢ke (kleme) polova, a polove tretirati mas¢u

bez kiseline.

Koristiti originalne naprave za pri¢vr§civanje. Akumulator évrsto stegnuti;

- Zastitne kapice ukloniti tek u vozilu prilikom prikljugivanja i postaviti na polove akumulatora

koji se menja, kako bi se izbegli kratki spojevi i pojava varnica.

Kod ugradnje prvo spojiti pozitivni (+), a zatim negativni pol (-). Povesti ratuna o stabilnoj

poziciji priklju¢aka (klema) polova.

- Montazne delove kao $to su poklopci polova, ugaoni deo, priklju¢ak za crevo i drza¢ klema
za polove preuzeti od zamenjenog akumulatora i na isti na&in povezati. Koristiti postojece ili
dostavljene Eepove za zatvaranje.

- Najmanije jedan otvor za izlazak gasa ostaviti otvorenim, u protivnom postoji opasnost od
eksplozije. Isto vazi za transport potro$enih akumulatora.

n
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. Spoljno

ne struje
Koristiti samo odgovaraju¢e punjaée sa jednosmernom strujom i obratiti paznju na
uputstvo za upotrebu istih.
Nikada ne j i zamrznute
temperatura vec¢a od 45°C.
Pozitivni (+) pol akumulatora spojiti sa pozitivnim polom punja&a, a negativni (-) pol
akumulatora sa negativnim polom punjaca.
Punja¢ ukljuiti tek nakon $to je spojen sa akumulatorom.
Na zavr$etku punjenja, prvo iskljucite punja&.

jenje prekinuti ako se p j ako dode do i
Voditi rauna o dobroj provetrenosti prostorije prilikom punjenja.

&ija je

. Odrzavanje

Povrsine akumulatora moraju biti Eiste i suve, €istiti isklju¢ivo vlaznom ili antistaticnom
krpom.

Polove i kleme zastiti od korozije i tretirati mascu bez kiseline.

Akumulatore bez Eepova ne otvarati.

U slu&aju nedovoljne snage za pokretanje proveriti akumulator i, po potrebi, dopuniti.
Uskladistene akumulatore uvek Euvati napunjene i na hladnom mestu. Punjenje redovno
kontrolisati ili koristiti sprave za odrzavanje punjenja. Akumulator dopuniti kada je napon
mirovanja ispod 12,3 V.

. Pomo¢ kod pokretanja

Proditati priruénik za upotrebu vozila i slediti smernice za pomo¢ kod pokretanja sadrzane u
istom.

Pomo¢ kod pokretanja se moze pruZiti samo preko akumulatora sa istim nazivnim naponom.
Veli¢ina akumulatora-davaoca treba biti priblizno ista kao i veli¢ina akumulatora-primaoca.
Koristiti dozvoljene kablove za pokretanje (npr. prema ISO 6722).

Pridrz i se za up kablova za j




AN (Bl Sigurnosni propisi za napunjene, zatvorene akumulatore s kiselinom na bazi olova.

Pri rukovanju akumulatorom, pridrZavajte se ovih sigurnosnih propisa. Kod radova na akumula-
toru prvo proéitajte upute za rad vozila i slijedite naputke sadrzane unutar navedenih uputa.
Ove sigurnosne propise priloZite uz upute za rad vozila.

Prva pomo¢: Ukoliko Vam kiselina prsne u o¢i, smjesta ih nekoliko minuta ispirite Eistom
vodom! Potom smijesta potrazite lije¢ni¢ku pomo¢. Ukoliko ste progutali kiselinu, odmah se
posavjetuijte s lije¢nikom. Kiselinu na koZi ili odje¢i odmah neutralizirajte otopinom sapuna te
naknadno isperite s velikom koli¢inom vode.

1.1 janje i ji a uvozilo
- Pozor! Prekid napona moZe dovesti do prekida rada elektronickih elemenata
Z ikrade radio itd.).

/0 dovoljno napunjene akumulatore, s naponom mirovanja od najmanje

- Prije uklanjanja akumulatora isklju¢ite motor i sve potrosa&e struje.

Kod uklanjanja prvo odvoijiti od stezaljke minus pol (-), a potom plus pol (+).

Prije ugradnje akumulatora prvo o€istite povr$inu postavljanja u vozilu.

- Ocistite polove akumulatora i stezaljki polova, a na polove nanesite mast bez kiseline.
Koristite originalne pricvrsne naprave. Akumulator ¢vrsto pritegnite;

- Zastitne poklopce u motornim vozilima uklonite tek kod priklju¢ivanja te ih postavite na
polove zamijenjenog akumulatora, kako biste sprijeili kratke spojeve i iskrenje.

Prilikom ugradnje prvo spojite plus pol (+), a potom minus pol (-). Pazite na &vrsti dosjed
stezaljki polova.

Sa zamijenjenog akumulatora uzmite dogradne elemente, poput poklopaca polova,
kutnog elementa, prikljutka za crijevo i drzaca stezaljki polova te ih spojite na isti nacin.
Koristite postojece slijepe &epove ili one isporu€ene s akumulatorom.

Ostavite otvorenim najmanje jedan otvor za izlaz plina, jer u suprotnom postoji opasnost od
eksplozije. Ovo vrijedi i za transport starih akumulatora.

»

. Vanjsko punjenje
Koristite samo uredaje za jenje s i nom strujom
i pridrzavajte se njihovih uputa za koristenje.
Nikada ne punite ili s iznad 45°C.

Plus pol (+) akumulatora spojite s plus polom uredaja za punjenje, minus pol (-) akumulatora
s minus polom uredaja za punjenja.
Uredaj za punjenje ukljucite tek nakon spajanja akumulatora.
Na kraju punjenja iskljucite najprije uredaj za punjenje.
proces ukoliko je vrué ili ako istjece kiselina!
Pobrinite se za dobru prozratenost prilikom punjenja.

. Odrzavanje

Gornje povrsine akumulatora odrzavajte Cistima i suhima te ih Cistite samo s viaznom ili
antistatickom krpom.

Polove i priklju&ne stezaljke zastite od korozije i nanesite na njih mast bez kiseline.

Ne otvarajte akumulatore bez ¢epova.

Kod nedostatne snage paljenja, provjerite akumulator te ga po potrebni dopunite.
Spremljene akumulatore stalno odrzavajte punima i na hladnom mjestu.

Redovito provjeravajte stanje napunjenosti ili koristite uredaje za odrzavanje napunjenosti.
Ako je napon mirovanja ispod 12,3 V, dopunite akumulator.

. Pomo¢ pri paljenju

Protitajte upute za rad vozila i pridrZavajte se uputa za paljenje, koje se nalaze u uputama za
rad vozila.
Vozilo je moguce upaliti samo uz pomo¢ akumulatora jednakog nazivnog napona. Veli¢ina
akumulatora davatelja trebala bi biti priblizno jednaka veli¢ini akumulatora primatelja.
Koristite samo dopustene kablove za pomo¢ pri paljenju (npr. prema normi ISO 6722).

idrz se uputa za kabela za paljenje.




11Ul MHcTpyKumum 3a 6e30nacHOCT 3a 3a1eTu C e/1IeKTPOJIUT, 3aT

OJIOBHO-KMC! akymynartopu.
Mpw paboTa ¢ akymynatopa crna3saiTe Te3u MHCTPYKLUMKM 3a 6e3onacHoCT. MpoyeTeTe pbkoOBOA- 2. BbHIWHO 3apexaaHe
CTBOTO 32 eKcrnioaraums Ha asToMobuna v cnefigaiiTe CbabPXaLWTE Ce B HEro YKa3aHus, npeau - WTe camo 7 ] "
Aa N3BbPLUBATE KakBOTO U Aa 61no aei no opa. Ci e Tean 3a M 3a
6e30nacHOCT NPy PbKOBOACTBOTO 3a eKCrioarauus Ha asTomobuna. - Hwukora He W WM TakMBa, YMATO Temnepartypa e
Mbpea nomowy Npu cnewwxu cnyyam: Mpu Ha NpbCKN B O4nTE )™M Hap 45°C.
NPOMWIATE B NPOABMXEHNE HA HAKONIKO MUHYTH C YncTa Boga! BeaHara cnep ToBa notbpceTe meay- - Csbpxete nonioc (+) Hi opac s MOMIOC Ha 3aPSAHOTO YCTPOWA-
uMHCKa nomoll,. Mpu NorbLUIAHE Ha KUCeNUHa BeJiHara ce KOHCynTupaiiTe ¢ nekap. Mpu nonanaxe CTBO V1 OTPULIATENHWSA MOMIOC (-) HA akyMynaTopa C OTPULIATESNHUS MOMIOC Ha 3apSAHOTO YCTPOCTBO.
Ha KUCenuHa Bbpxy koxata unv 061eknoTo HeaabaBHO s HeyTPaNU3MpanTe CbC canyHeHa nyra unu - BkJioyeTe 3apsAHOTO YCTPOWCTBO €/1Ba C/EJ, KaTo CBbPXeTe akymyiatopa.
He! Op u cnep ToBa 06unHo ¢ Bopa. - Cnen NPVIKNIOYBAHE Ha 3apex/aaHeTo MbPBO U3KIKYeTe 3apaaHoOTO ‘/CTDO“CTEIO.
1. leMoHTMpaHe n Ha B - ako TOPBT 3arpee UK ako U3TU4Ya KucenuHa!
- Mpex Ha MOXe Aa AoBeAe A0 0TKa3 Ha eNeKTPOHHUTe - Ocurypete no6po npol , AOKaTo ro
KOMMOHEeHTH (Mmobunaiaep, paavo u ap.). 3. Moappwbxka
- MoHTupaiite camo AOCTaTLHHO C Hait 0 12,50V P B NOKOWA. - [Ma3eTe NOBLPXHOCTUTE HA aKyMynaTopa Y1CTu 1 Cyxu. MouncTBaiiTe rv camo C BnaxHa unu
- Mpeav aa AEMOHTMPATE akyMyniaTopa, U3K/IIOYETE ABUTATeNs v BCUYKI KOHCYMATOPM Ha TOK. aHTUCTaTYHA KbpNa.
- nDVI AEMOHTVPaHe MbPBO P knemara Ha nonioc (') wncneaTosa Ha - I'Ipe,unasaame NONOCHUTE N3BOAN U CbeANHUTENIHUTE KJIEMW OT KOPO3us 1 rm cmasBaiTe ¢
nNoNoOXuUTenHus (+). 6eakncenuHHa rpec.
- MMpeaw na MoOHTMpaTe akyMynatopa, NoYUCTETe MACTOTO, Ha KOETO e Gbae NocTaseH B asTomo6una. - He oTBapsiiTe akymynaTopu, KOUTO HAMAT NPOGKK.
- MouucTeTe NOMIOCHNTE U3BOAW W KNIEMW Ha akymynaTopa. CmaxeTe noniocute ¢ 6e3kucenvHHa - TMpw HepocTaTE4HA CTapTOBa MOLLHOCT NPOBEPETE akyMynaropa v ako ce Hanara, ro josapefere.
rpec. - BuHaru cbxpaHsBanTe akymynatopuTe 3apeaeHun v Ha xnagHo MacTo. MposepsiBainTe peaoBHO
- Wa3nonasaiite opurHanHu HDVICI'IOCOGJ'IEHVIN 3a 3akpensaHe. SaerneTe 34paso akymynaropa. CbCTOAHWETO Ha 3apaaa unn n3nonaeainTe yCTpOﬂCTBa 3a noaabpxaHe Ha 3apsaa.
- Csanete npeanasHuTe kanayeta HeNOCPEACTBEHO MPEAU CBLP3BAHETO U M NOCTABETE BbPXY Mpw Hanpexexwe B nokoit nop, 12,3 V nozapeneTe akymynatopa.
NONKOCUTE Ha CMEHEeHWNA akymynartop, 3a a NpeaoTBpaTuTe KbCO CbeAVHEHNE U UCKPEHE. 4. NMomouwy npu cTapTupaHe

Mpu MOHTVPaHe MbPBO CBBLPXETE NONOXUTENHWA MONIOC (+) U Cnea ToBa oTpuLaTeNnHUs (-).

BHumaBaiiTe NonlocHUTE KNemm fia ca 3aTerHati Ao6pe.

- BaemeTe MOHTaXHUTE AETait1 KaTo KanayeTa Ha MosloCITe, BITIOB LyLep 3a Mapkyya 1
AbpXaTenu Ha Knemm Ha Op ¥ TVl CBBPXKETE M0 ChUMS HAUMH.
Wan i wm B KOMMAEKTA Myxy Tanu.

- OcraBeTe He3aTBOPEH OHE E/IH OTBOP 3a U3MYCKaHE Ha rad, B MPOTMBEH Clly4ali ChLECTBYBA

OMacHOCT OT ekcrnioaus. Tosa BaxH CbULIO 1 3a TPAHCTIOPTUPAHE Ha CTapy akyMynatopu.

MpoueTeTe PbKOBOACTBOTO 3a EKCMIOATALMS HA aBTOMOGMIA U ClIeABaiiTe CbIbpPXalLWTe Ce B
Heroy 3a nomouy npu

Momou npn Moxe Aa ce camo ¢ P CBbC ChLLIOTO

HanpexeHue. lonemMunHaTa Ha noaasalLmMs akymynatop (AoHop) Tpsi6sa Aa e npubnnanTenHo
ChlliaTa KaTo Ha NPUEMALLMsi aKyMynaTop.

M3nons3gaiite camo ofo6peHm kabenu 3a NoMoLL, NPy CTapTUpaHe (Hanp. oTroeapsilum Ha ISO 6722)
Ci i 3a Ha 3a NOMOLY NPy CTapTUpaHe.




NAG [ Y ¢-W Mpaeuna TexHiku Ge3neku nig 4ac po6oTun i3 3aNOBHEHUMU 3aKPUTUMU CBUHLLEBO-KUCIIOTHUMM GaTapesamu.

Mpautoioun 3 Gatapeeto, AOTPUMYINTECS HACTYNHUX NPaBun TexHikvn 6eaneku. Mepen nowan(om

a6o

ypa AKoi
45°C.

poboTn 3 6atapeeio NpoumTaiiTe NocibHWk 3 ekcnayarauii asTomo6ins Ta AoTp! ]
BKasiBOK. 36epiraiTe Ui npasuna TexHikvn 6eanekn pa3om 3 NOCIGHUKOM 3 i

Mepwa aonomora: SKLo B 04i NOTPaNUM 6PU3kK KMCNOTH, O4i CAIA 0APa3Y NPOMUTH YACTOIO

BOA0I0 NPOTAIOM KinbKox XBunwH! MMicns Lbs0ro TepMIHOBO 3BEPHYTUCS A0 Nikaps. AKLIO KucnoTa

noTpanuna B TPaBHWIA LUNSIX, TEPMIHOBO 3BEPHYTUCS A0 Nikaps. KNCnoTy, Wwo notpanuna Ha wkipy

41 04SN, HEranHO HEMTPaNI3yBaTM MUNbHIUM PO3YMHOM YU HETPANi3aTOPOM KMCAOTU, NOTIM 3MUTI

BE/IVKOIO KiNbKICTIO BOAW.

1. 3 ina Ta B

- Ygara! 36iit HaNPyru MoXe CIPUYNHNTY BUXIA 3 NaAly Pi3HNX IeKTPOHHUX KOMMOHEHTIB
(imobGinaiizepa, pagio Towo).

- YcraHoBnioBatv 6atapei Tinbku 3 AOCTATHIM 3apsAOM, MiHiManbHa Hanpyra Hepo6o4oro xoay 12,50 B.

- Mepen AEMOHTaXeM BUMKHYTW BUMYH Ta BCi NPUCTPOI, WO XUBAATLCA BiA, €NeKTPOEHepril.

- MpoBoasun AEMOHTaX, CNoYaTKy Bif'€AHAT HEraTUBHUIA NOMIOC (), NOTIM NO3UTUBHWIA (+).

- Mepen yctaHoBneHHsiM 6aTapei 04UCTUTH MicLe Ti MOHTaXy B aBTOMOGini.

- MoniocHi BUBOAW Ta KNEMW O4YUCTUTH, BUBOAV 3Ma3aTH GE3KVNCNOTHIM MaCTUNOM.

BuikopucToBYBaTI OpUriHaNLHI KpINMALHI NPUCTPOI. MiuHo 3akpinuTh GaTapero.

- 3HATM 3aXVCHI KOBNA4ky BXe B aBTOMOGINI NiA 4aC MAKMIOYEHHS, BCTRHOBUTM Ha NONIOCHI BUBOAW

Garapei, fika 3aMiHIOETLCS, W06 3an06irTn 3aMykaHHs Ta iICKPOYTBOPEHHS.

Nia yac MOHTaxy CrnoyaTky NPUEAHATU NO3UTUBHWIA MONIOC (+), NOTIM HEraTUBHWA (-).

MepeBipuTL, LLO NONIOCHI KNEMU MILIHO HACAAXKEHI.

- Bin'eaHatu 3i 3HaTOI GaTapei BCi MOHTAXHI A€Tani: KOBMa4Ku NOMOCHUX BUBOZIB, KyTHWK, Mpu-
€/1HAHHS! LWNAHTY Ta 3aTMCKIA MOJIOCHNX K/IEM, Ta aHANOMIYHO MiAKIIYNTI A0 HOBOI GaTapei.
BVKOPMCTOBYBATH iCHYIO4Y cnlny aarnyuwky a6o T, wo 5yna 8 KOMIIIEKTi MOCTABKM.

- Bamwumn v np! i 0ANH i OTBIp, iHakwWwe icHye HeGeaneka Bnbyxy.
Lle cTocyeTbCs TakoX TPAHCMOPTYBaHHA BUKOPUCTaHWX Gatapeil.
2 Bin i o

3.

»

! i1 nontoc Gatapei (+) NiAKIYUTU A0 NO3UTUBHOO NOMIOCY 3aPSAHOTO NPUCTPOIO,
a HeratMBHMiA (-) — 0 HEraTBHOTO.

BmukaTu 3apsaHuin NPUCTPIN TinbKK NiCAs TOro, sik BiH 6yB NpueaHanwii ao 6arapei.

Micns 3akiHYeHHs 3apsAAKM CNOYaTKy BUMKHYTW 3apSAHWIA NPUCTPIN.

fAkwo 6aTapes cunbHO Harpinacs a6o 3 HET BUXOAWUTB KUCNOTA, NPUNUHITK 3apsAaKy!
Mip 4ac 3apsaky cnia NnoadaTv NPo AOCTATHIO BEHTUNALIIO.

06cnyrosyBaHHs

MosepxHs Gatapei NoBUHHA 3aBXAN ByTU CYXOI0 | YUCTOIO, O4MLLATH ii CNIA BUKAIIOYHO BOJIOTOIO YK
AHTUCTATUYHOIO TKaHUHOIO.

Heo6xiaHo 3axuLuaTv NoNIOCHI BUBOAW Ta KNemu Bif, KOPoaii, 3MadyBaTty ix 6e3KUCNOTHUM
MacTuIoM.

™ 6aTtapei 6e3 8
Y pasi HepoCTaTHBLOI NOTYXHOCTI NYCKY CNip
AKLLO HEo6XiaHO.
SAkwo 6arapes 3HsaTa 3 aBToM06ins Ta 36epiraeTbes, i Cnia, 36epirat 3apsaaXeHoIo Ta B
NPOX0NOAHOMY MicLi. PerynsipHo nepesipsTi piseHb 3apsiay abo BUKOPUCTOBYBATY NPUCTPIi
36epexeHHs sapaay. Minzapaaxati 3 Hanpyroto Hepo6oyoro xoay 12,3 B.

Garapeto Ta i, ii,

. MonerwenHs nycky ABUryHa

Cnouyatky NpoynTaTy nocibHuK 3 ekcnnyarauii asToMo6ins Ta AOTPUMYBATUCS BiANOBIAHNX
BKa3IBOK 3 MONETLUEHHS MYCKY ABUTYHA.

[Ansi nonerweHHs nycky ABUTyHa CAlify BAKOPUCTOBYBATY Tiflbkvt GaTapero 3 Takolo X HOMIHaIbHOK
Hanpyroio. EMHICTb AOHOPCLKOI GaTapei NoBUHHA NPUGIN3HO AOPIBHIOBATM EMHOCTI OCHOBHOI
Garapei.

BukopwvcToBYBaTY TiNbKW AONYLLEH NPOBOAN NIAKIOYEHHS CTapTepa A0 A0NOMiXHOI GaTtapei
(Hanpwknag, 3riaHo 3 1ISO 6722).

- BMKOPUCTOBYBATM TiNIbKM HaNEXHi 3apsaaHi
N . . iia o

cTpymy Ta

3 nposoAy nial
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Johnson Controls Power Solutions EMEA
Johnson Controls Autobatterie GmbH

Am Leineufer 51

D - 30419 Hannover

Tel.: +49 511 975 02

Fax: +49 511 975 1680
www.varta-automotive.com

Johnson Controls Batteries Ltd.
Aston House,

3rd Floor

62 - 68 Oak End Way

Gerrards Cross

SL9 8BR

United Kingdom

Tel.: ++44 (0)1753 480610

Fax: ++44 (0)1753 480611

(|

Johnson Controls Autobatterie
S.AS.

46 -48 Avenue Kleber

BP9

92702 Colombes Cedex

Tel.: 01.70.48.05.49
Fax:01.70.48.05.53

Johnson Controls Autobatterie S.p.A.

Via Creta 26

| - 25124 Brescia

Tel.: +39 030 2435 811
Fax: +39 030 2435 840

= B

Johnson Controls Autobaterias S.A.
Paseo de la Habana 34, 1°

E - 28036 Madrid

Tfno.: +34 / 91 426 35 40

Johnson Controls Autéakkumulator
Kereskedelmi és Szolgaltato Kft.
1133 Budapest

Vaci ut 110.

Tel.: +36 1450 2820

Fax: +36 1450 2829 / 2830

2 [l

Knepioouv 55

14564 Knpiowa

TnA.:+30 210 62 01 240- 241
Fax: +30 210 62 05 150

+=

Johnson Controls Autobatteri AB sivuliike
Suomessa

Hankasuontie 10

FI - 00390 Helsinki
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Johnson Controls Autobatteri AB
Power Solutions

Roskildevej 14
DK - 2620 Albertslund

Johnson Controls Autobatteri
Power Solutions

Ensjoveien 23 B

NO - 0661 Oslo

Tel.: 2303 6140

L]
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Johnson Controls Autobatteri AB
Power Solutions

Box 613

SE - 169 26 Solna

Tfn.: 08-622 3220

u —
—

Johnson Controls Autobatterie N.V./S.A.

De Kleetlaan 3

B - 1831 Diegem

Tel.: +32(0) 2709 40 40

-~ =

Johnson Controls Autobatterie GmbH
109028, Poccus, r.Mocksa,
Mopkonaesckuit nep., 4.4

Ten.: +7 495937 19 13

®dakc: +7 495 933 78 01

Johnson Controls Akumulatory Sp. z 0.0.

ul.Ceglana 4

40-514 Katowice

Tel.: +48 32608 69 50 - 51
Fax: +48 32 209 55 83

>

Johnson Controls Autobaterie
Prodej spol. sr.o.

Dubicka 958

CZ - 470 90 Ceska Lipa

Tel.: +420 487 807 275

™D

Johnson Controls Autobatterie GmbH
Export

Am Leineufer 51

Germany - 30419 Hannover

Tel.: +49 (0) 511 975-0

Fax: +49 (0) 511 975 - 1544
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